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PIELIKUMS

KOPEJO IZMEKLESANAS GRUPU ROKASGRAMATA

1. levads

Ar 80 Kopgjo izmekl&sanas grupu (KIG) rokasgramatu tiek papildinats Eurojust un Eiropola
dokuments "Celvedis par ES dalibvalstu tiesibu aktiem, kas attiecas uz kop€jam izmekleSanas
grupam", un tas galvenais merkis ir informéet specialistus par KIG izveides juridisko pamatu un
prasibam, ka arT sniegt padomus par to, kados gadijumos var lietderigi izmantot KIG.
Rokasgramatas mérki ir arT noverst iesp&jamus parpratumus attieciba uz KIG, mudinat specialistus
izmantot $o jauno instrumentu, ar ko ir iesp&jams pilnveidot izmekl€Sanas darbu, ka arT palidzet
kopuma attistit starptautisku sadarbibu kriminallietas. Rokasgramata ir izmantoti praktiska pieredze
giiti piemeri, ka ar1 seminaros un sanaksmes izmantoti materiali.

Rokasgramata ir dokuments, kas pastavigi attistas, tapec to regulari atjauninas, 1pasi, nemot veéra
pieredzi darba ar konkrétam lietam.

Kas ir KIG?

KIG ir izmekl&Sanas grupa, ko izveido uz divu vai vairaku dalibvalstu un/vai citu pusu noliguma
pamata, konkrétam mérkim un uz noteiktu laiku.

Talak redzamaja teksta lodzina ir Tsuma aprakstitas KIG vispargjas prieksSrocibas salidzinajuma ar
lerastajam tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu starptautiskas sadarbibas formam, pieméram,
"spogulveida" vai "paral€lo" izmekléSanu un pieprasijuma veéstuleém. Darbam KIG ir arT daudzas

pasas prieksrocibas atkariba no katras atseviskas lietas konkrétajiem apstakliem.
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2. KIG koncepcija

2000. gada 29. maija ES Ministru padome pienéma Konvenciju par savstarp&ju palidzibu
kriminallietas (2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencija) ! Konvencijas mérkis ir
veicinat un moderniz€t tiesu un tiesibaizsardzibas iestazu sadarbibu Eiropas Savieniba, ka ar1
Norvégija un Islandg, papildinot speka esoso juridisko instrumentu noteikumus un atvieglinot to
piem&rosanu.

Ta ka 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas ratifikacija noritéja leéni, 2002. gada
jaisteno Iidz 2003. gada 1. janvarim % Dalibvalstis bija parliecinatas, ka KIG instruments biis

svarigs ieguvums Eiropas Savienibas tiesibaizsardzibas iestadém.

KIG koncepcija izveidojas no parliecibas, ka ar pastavosajam policijas un tiesu iestazu
starptautiskas sadarbibas metodém nepietiek, lai verstos pret smagu organiz€tu parrobezu
noziedzibu. Radas uzskats, ka divu vai vairaku valstu izmekI&taju un tiesu iestazu amatpersonu
grupa, kas strada kopigi, ar skaidri noteiktam juridiskam pilnvaram un apzinoties loceklu tiesibas,

uzdevumus un pienakumus, uzlabos organizétas noziedzibas apkaroSanu.

e Noteikumi par KIG 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas
konvencija

e Ta ka konvencijas ratifikacija noritgja 1&ni, dalibvalstis vienojas par KIG
noteikumiem 2002. gada pamatlémuma, lai nodro$inatu atraku
istenoSanu.

e Pastavosas metodes dazos gadijumos tika vert€tas ka nepietickamas
efektivai smagas parrobezu noziedzibas apkarosanai.

Padomes Akts (2000. gada 29. maijs), ar ko izstrada Konvenciju par Eiropas Savienibas
dalibvalstu savstarp&ju palidzibu kriminallietas saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas
Savienibu (OV C 197, 12.7.2000., 3. Ipp.).

2 Pamatlémums 2002/465/T1 par kop&jam izmeklesanas grupam (OV L 162, 20.6.2002.).

15790/1/11 REV 1 isn/ISN/tsa 4
PIELIKUMS DG H 2B LV



3.  Tiesiskais reguléjums

Starp ES dalibvalstim izveidotas KIG ("ES" KIG)

KIG izveides tiesiskais regul&jums ir rodams 2000. gada Savstarp&jas tiesiskas palidzibas
konvencijas 13. panta, ka arT minétaja pamatlémuma. Faktiski pamatlémuma ir gandriz identiska
formul&juma atkartots 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13., 15. un

16. pants. Dalibvalstis pamatlémumu ir Tstenojusas dazadi. Dazas valstis ir pienémusas konkrétus
tiesibu aktus par KIG vai noteikumus par KIG ieklavusas kriminalprocesa kodeksa, savukart citas —
vienkarsi atsaukusas uz 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas tieSu piem&rosanu
sava tiesibu sistéma. Konvencija ir stajusies speka lielakaja dala dalibvalstu. Pamatlémums zaudes
speku, Iidzko 2000. gada Savstarp€jas tiesiskas palidzibas konvencija biis stajusies speka visas
dalibvalstis.

Sobrid vienigi Italija vl nav ne istenojusi pamatlémumu, ne ari ratificgjusi 2000. gada Savstarp&jas

tiesiskas palidzibas konvenciju.

1. pielikuma ir dota atsauce uz attiecigajiem valstu tiesibu aktiem.

e Dazas dalibvalstis noteikumi ir tieSi piemerojami.

e Citas valstis ir stajusies speka 1pasi tiesibu akti.

e Situacija ir izklasttta 1. pielikuma.

e Detaliz&ta analize ir atrodama "Celvedi par ES dalibvalstu tiestbu
aktiem, kas attiecas uz kopgjam izmekl€Sanas grupam".

Starp ES dalibvalstim un tre$am valstim izveidotas KIG

KIG var izveidot kopa ar valstim, kas neietilpst Eiropas Savieniba, vai arT to var darit §adas valstis
sava starpa, ja pastav juridiskais pamats §adu KIG izveidei. Juridiskais pamats var biit:

- starptautisks juridisks instruments,
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- divpusgjs noligums,
- daudzpusgjs noligums,
- valsts tiesibu akti (piem&ram, kriminalprocesa kodeksa pants(-i)).

Sobrid jau pastav $adi starptautiski juridiski instrumenti, kas varétu bt pieméerots juridiskais pamats
KIG izveidei starp ES dalibvalsti un treSo valsti:
- Eiropas Padomes 1959. gada 20. aprila Konvencijas par savstarp&jo palidzibu
kriminallietas Otrais papildprotokols (20. pants);

- ANO 2000. gada 15. novembra Konvencija pret transnacionalo organizéto

noziedzibu (19. pants);

- 1997. gada 18. decembra Konvencija par savstarp&ju palidzibu un sadarbibu muitas

parvalzu starpa (Neapoles 11 Konvencija) (24. pants);

- 2006. gada 5. maija Dienvidaustrumeiropas Policijas sadarbibas konvencija

(27. pants);

- Noligums par savstarpgjo juridisko palidzibu starp Eiropas Savienibu un Amerikas

Savienotajam Valstim (5. pants un ta IstenoSanas instrumenti valstis).

4. Prasibas attieciba uz KIG

2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13. panta 1. punkta un pamatlémuma
(2002. gada 13. junijs) par kopgjam izmekl€Sanas grupam 1. panta KIG koncepcija ir skatita, vairak
pievérSot uzmanibu nozieguma starptautiskajam un parrobeZu aspektam, nevis ta smagumam.
2000. gada Savstarp€jas tiesiskas palidzibas konvencijas %13. panta 1. punkta ir noteikts, ka KIG jo
pasi var izveidot, ja:

» dalibvalsts veikta noziedzigu darfjumu izmekl€Sana prasa smagu un ripigu darbu,

iesaistot citas dalibvalstis;

Pamatlémuma par kop&jam izmekl€Sanas grupam attiecigie noteikumi turpmak ir piemerojami
mutatis mutandis.
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» vairakas dalibvalstis veic noziedzigu darfjumu izmeklé$anu, kura lietas biitiba prasa

iesaistito dalibvalstu koordin&tu un saskanotu ricibu.

KIG izveidi parasti apsver smagu noziedzigu nodarfjumu izmeklé$ana. Tomér, apsverot KIG
izveidi, butu japarbauda valstu tiesibu akti un darbibas pamatnostadnes, lai parliecinatos, vai
attieciba uz KIG izveidi pastav noziedzibas smaguma Iimena robezvertiba vai citi atbilstibas
kriteriji.

Tacu KIG var bt noderigas arT mazaku parrobezu gadijumu izmekl&Sana, jo tas var gan atvieglot
sadarbibu konkrétaja lieta, gan arT iedibinat savstarp&ju uztic€Sanos un nodrosinat pieredzi
parrobezu sadarbiba, tada veida sagatavojot augsni nakotne veidojamam KIG.

Liugumu izveidot KIG visbiezak vargtu iesniegt kada dalibvalsts, bet nereti to vargtu darit art
Eiropols un Eurojust. Dazas dalibvalstis §is sakotngjais ligums ir jaiesniedz tiesiskas palidzibas
liguma veida.

Izmekl&tajiem, prokuroriem, izmekl&Sanas tiesneSiem un/vai tiesnesiem no dalibvalstim, kuras
apsver KIG izveidi, ir ieteicams péc iespéjas driz satikties, piedaloties arT Eurojust un Eiropola
parstavjiem, lai apspriestu So jautajumu, pirms tiek iesniegts oficials priekslikums un panakts
oficials noligums. Ta ka dazas valstis ir ieviesti iek$€ji administrativi noteikumi, kuros, pieméram,
paredzets, ka sagatavoSanas posma ir jainformeé kompetentas ministrijas, ir arkartigi svarigi péc
iespejas atrak iesaistit visas kompetentas personas, lai neaizkavetu visu procesu un neraditu risku,

ka tas varéetu neizdoties.
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e Tas, vai KIG ir piemérots risinajums kada lieta, ir atkarigs no
konkrétajiem apstakliem, tomer KIG izveidi var apsveért gan lielakas, gan
arT mazakas lietas.

e P&c iespgjas agrina posma ir jaiesaista Eurojust un Eiropols, lai
apspriestu KIG izveides iesp&jamas priekSrocibas un konkrétus
pasakumus tas izveidei.

e KIG var kalpot par pamatu turpmakai sadarbibai, veicinot savstarp&ju
uztic€Sanos un palidzot izveidot kontaktus.

e KIG izveidi var ierosinat gan dalibvalsts, gan Eurojust vai Eiropols.

e KIG ir elastigs izmekleSanas instruments, kas var palidzet izmekletajam.

5. KIG struktiira un darbiba

5.1  Grupa

Grupu izveido taja dalibvalsti, kura paredzets veikt lielako izmekl&Sanas dalu.

2000. gada Savstarpéjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13. panta formul&jums paredz iesp&ju
izveidot divu vai vairaku dalibvalstu izmekl€taju un citu darbinieku grupu, kas pulcétos
izmekl€Sanas vietas tuvuma. Tas nozimg, ka vairaki cilvéki uz laiku strada arpus savas dalibvalsts —
daudzos gadijumos tas biitu vislabakais risinajums. Tomeér nav tadas prasibas, ka KIG loceklim
noteikti jastrada arpus savas mitnes valsts, pat ja KIG pastavigi darbojas cita valsti. Tikpat labi KIG
var izveidot no divu vai vairaku dalibvalstu parstavjiem, pat ja neviens no viniem nestrada arpus

savas dalibvalsts.
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Pieméram, Zviedrija un Somija varétu vienoties izveidot KIG ar mitni Helsinkos, un vienigais
grupas loceklis no Zviedrijas veiktu izmekleSanu Stokholma, ne reizi nebraucot uz Somiju. Tapat
ar1 grupa ar vienu "galvenas mitnes valsti" varétu ieklaut vienu locekli no katras valsts, kas piedalas
grupa, bet citi grupas locekli stradatu katrs sava valstt. Ir iesp&jami dazadi risinajumi, un KIG
organizatoriskie jautajumi ir jaizlem;j katra gadijuma atseviski, nemot véra tadus faktorus ka

izmaksas, darbinieku pieejamiba, izmekl&Sanas ilgums un raksturs, iesaistita tiesu iestade u.cC.

o Irjanem véra geografiskie aspekti un japielauj elastigums gadijumiem,
ja izmeklesana tiek atklata cita darbibas vieta.

e Locekli nav "obligati" janoriko uz citu valsti.

e Lai veicinatu sazinu, biitu janem véra grupas loceklu valodu prasmes.

5.2. KIG vaditajs

Katrai KIG ir vajadzigs grupas vaditajs vai vairaki vaditaji. 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas
palidzibas konvencijas 13. panta ir paredzeti vairaki risinajumi, un ari $aja jautajuma valstim ir
atstatas brivas interpretacijas iesp&jas. Nav precizets, vai grupas vaditajam vajadzetu bt
prokuroram, tiesnesim vai augstas dienesta pakapes policijas vai muitas amatpersonai. Ta ka Sis
jautajums ir Joti liela méra atkarigs no katras valsts tiesibu aktiem, par to $aja rokasgramata

ieteikumi netiks sniegti. Tomeér, ta ka dazas dalibvalstis KIG uzskata par "ipaSu savstarpgjas
juridiskas palidzibas veidu", ir ieteicams, lai tajos gadijumos, kad operacijas vada izmekl€Sanas
tiesnesis vai prokurors, grupas vaditajs biitu tiesu iestades parstavis. Citas jurisdikcijas un atkariba
no valsti iedibinatas sistémas piemérots KIG vaditajs var bt tiesibaizsardzibas amatpersona.

2000. gada Savstarpéjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13. panta ir noteikts, ka "... grupas vaditajs
ir tas kompetentas iestades parstavis, kura piedalas izmeklesana, parstavot to dalibvalsti, kura grupa
darbojas...". So noteikumu var interpretét ta, ka KIG ir viens pastavigs vaditajs, kuru izvélas

atkariba no ta, kur atrodas KIG galvena darbibas vieta.
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Tomer to var interpretét ar1 ta, ka grupas vaditajam vajadzetu biit no tas dalibvalsts, kura grupa
atrodas taja bridi, kad veic operacijas. So otro interpretaciju zinama méra var pamatot ar
paraugnoligumu (skatit 7. iedalu un 2. pielikumu), kura noteikts, ka vaditajs "ir persona, kura
parstav kompetentas iestades dalibvalsti(s), kur grupa darbojas (...), un §is personas vadiba KIG
locekliem javeic savi uzdevumi dalibvalsti, kurai vins pieder". LidzSingja pieredze liecina, ka
dalibvalstis labpratak izve€las iesp&ju iecelt vairakus grupas vaditajus, nevis tikai vienu vaditaju,

kuram jaatbild par visu.

e KIG locekliem ir loti svariga skaidra grupas vadibas struktura.

e Ir pielaujama elastiga vadibas struktiira, kas tiek pielagota atkariba no
operaciju geografiska aspekta, ja vien saglabajas skaidra vadibas
struktra.

e Sekmigai KIG vadibai loti bitiska ir sazina.

5.3. Darbiba

Grupas locekli veic pienakumus KIG vaditaja paklautiba un nemot véra noteikumus, ko noliguma
par KIG izveidi paredzgjusas vinu pasu iestades. Sis jautajums ir pienacigi jaapsver, izstradajot KIG
noligumu, lai grupas locekli, Tpasi no kadas citas dalibvalsts norikotie, apzinatos, kada ir tieSas

vadibas struktira vai strukttras.
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Konvencijas 13. panta 4. punkta ir paredzéta atskiriba starp "locekliem" un "norikotiem locekliem",
kas darbojas KIG. Norikotie KIG locekli nav no tas dalibvalsts, kura darbojas grupa, bet no kadas
citas dalibvalsts. Viniem var atlaut — saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura grupa darbojas,
un KIG noligumu — bit klat, veicot operativas darbibas, pieméram, krati§anu. Sada operativo
darbibu atbalsta var ietilpt konkréti izmekl€Sanas pasakumi, ja to ir apstiprinajuSas kompetentas
iestades taja dalibvalsti, kura notiek darbiba, un norikotaja dalibvalsti. KIG vaditajam ir tiesibas
izdarTt izn@mumus $aja vispargja noteikuma. Biitu arT jaapsver iesp&ja apstiprinajumu, ar ko atlayj

but klat un/vai veikt izmekl€Sanas pasakumus, minét oficialaja noliguma.

Visinovativakie un, iesp&jams, art vislietderigakie 2000. gada Savstarp&jas tiesiskas palidzibas
konvencijas 13. panta elementi ir ta 7. un 9. punkta. Ja KIG ir javeic izmekléSanas pasakumi viena
no dalibvalstim, grupa norikotie locekli var liigt pasi savam kompetentajam iestadem veikt Sos
pasakumus. Lugums biitu jaizskata saskana ar nosacijumiem, ko piemero attiecigas valsts veikta
izmeklg$ana. Sa noteikuma mérkis ir novérst vajadzibu siitit tiesiskas palidzibas ligumu — pat tad,
kad izmekl&Sanas pasakuma ir japieméro piespiedu vara, piem&ram, izpildot kratiSanas orderi. Ta ir
viena no galvenajam KIG prieksrocibam. Ta piem&ram, Niderlandes policijas amatpersona, kas
norikota uz Vacija stradajosu KIG, KIG varda varétu lugt saviem kolégiem Niderlandes policija
Niderland@ izpildit kratiSanas orderi, kas izdots saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem. Tom&r
jaatceras, ka 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13. pantam nav lielaka speka
ka valstu tiesibu aktiem. Piemé&ram, Niderlandes amatpersona var liigt savam Apvienotas Karalistes
kolégim pieprasit telefonsarunu noklausisanos Apvienotaja Karalisté. Tomér turpmaka iespé&ja
izmantot So informaciju tiesas procesa vienmer biis atkariga no abu attiecigo valstu tiesibu aktiem,

un tapec $is jautajums ir riipigi jaizskata.
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Tas, ka ir jagem vera valstu tiesibu akti, attiecas ari uz 9. un 10. punktu, lai gan Sie noteikumi
paredz izmeklétajiem vél vienu vertigu priekSrocibu: KIG locek]i var — arT Soreiz saskana ar savas
valsts tiesibu aktiem — sniegt grupai informaciju, kas pieejama vinu valsti. Piem&ram, grupas
loceklis savas valsts informaciju par abonentu datiem, automasinu registracijas datiem un
sodamibas registriem var tiesi sniegt KIG, neparsiitot to ar kompetento valsts centralo iestazu
starpniecibu. Tomer biitu janem véra pienemamibas prasibas, ja sniegto informaciju paredzets
izmantot arT ka pieradijumu kriminallieta.

Lai gan par KIG locekliem drikst biit tikai attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalstu pilnvarotas
personas, tomer treSam personam gan no ES, gan no citadm valstim ir atlauts piedalities KIG
darbiba. Pieméram, Amerikas Savienoto Valstu FIB amatpersona varctu bat dalibnieks Belgijas un
Niderlandes izveidota KIG, bet nekada gadijuma nevarétu biit tas loceklis vai norikots loceklis.
Tiesibas, kas grupas locekliem pieskirtas saskana ar 13. pantu (pieméram, tiesibas bt klat
izmekl&Sanas pasakumos), uz §Sim personam neattiecas, ja vien noliguma nav skaidri noradits

pretgjais.

e KIG kopuma un KIG noligumiem nevar biit un nav lielaks speks ka valstu
tiesibu aktiem un pienakumiem.

e Dalibniekiem ir jasanem skaidra informacija un noradijumi, 1pasi attieciba
uz $adiem jautajumiem:
o kadas ir atSkiribas prasibas piespiedu pasakumu veikSanai;

o kadi ir nosactjumi izmantoSanai par pieradijumu iesp&jama tiesas
procesa;

o kadus pieradijumus var izmantot vélakas tiesas s€des;
o kadas ir ieksgjas tiesas vadibas struktiras.
e Tresas personas var biit "ES" KIG dalibnieki, bet ne locekli.

o KIG noliguma ir skaidri jaapraksta dalibnieku loma, uzdevumi un
pienakumi, 1pasi noteikumi par atbildibu.

o Dalibnieki var bt ne tikai no ES struktiram un agenttiram,
pieméram, no Eiropola, Eurojust, OLAF u. c., bet arT no treSam
valstim un to agentiiram, pieméram, FIB.
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6. Eurojust un Eiropola daliba

Ta ka §1s abas iestades ir izveidotas, lai palidz&tu dalibvalstim apkarot smagu organiz&to parrobezu
noziedzibu, no to attiecigas kompetences un uzdevumiem ir saprotams, ka Eurojust un Eiropolam ir
svariga nozime kop€jas izmekl€Sanas grupas.

Saskana ar Pamatlémuma 1. panta 12. punktu, ka arT ar 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas
konvencijas noteikumiem Eurojust un Eiropols var gan katrs atseviski, gan kopa piedalities KIG.
Turklat ar Eiropola un Eurojust sadarbibas noliguma 6. pantu abas puses ir pilnvarotas péc vienas
vai vairaku dalibvalstu liguma piedalities KIG izveid€ un palidzet valstu tiesu un tiesibaizsardzibas
iestadeém provizoriskas parrunas par KIG izveidi.

Tatad abas mingtas organizacijas, ciesi sadarbojoties, biis gatavas atsaukties uz dalibvalstu
lagumiem, ja tas apsveérs KIG izveidi. Eiropols un Eurojust var ipasi palidzet dalibvalstim
sagatavoSanas darba izvertejuma un sarunu posma, sniedzot tam juridiskas konsultacijas, ka ar1
daloties pieredzg, kas giita agraka daliba KIG. Turklat dalibvalstim ir pieejamas sanaksmju telpas
un mutiskas tulko$anas pakalpojumi. Pie tam, ta ka Eiropola un Eurojust uzdevums ir dalities
informacija un koordinét savstarp&ju juridisko palidzibu, tiem var biit iesp€ja apzinat KIG izveidei
piemerotas lietas un attiecigi liigt dalibvalstis atsaukties un rikoties.

Lai gan nav obligati iesaistit Eurojust un Eiropolu KIG izveidé un darbiba, abas organizacijas var
butiski palidzet nodrosinat KIG efektivitati un darbibas sp€jas, ka art visparéjas sekmes
izmekléSana. Abas organizacijas var palidzét KIG administrativa parvaldiba, ka ar1 sniegt palidzibu
un padomus par finans€juma iegisanu. No Eurojust KIG finansgjuma projekta ir pieejama
finansiala palidziba cela, uzturéSanas un mutiskas un rakstiskas tulkoSanas izdevumiem, ka ar1
logistikas palidziba (iesp&ja aiznemties aprikojumu) (plasaka informacija:

http://www.eurojust.europa.eu/jit_funding.htm). Tapat arT operativas sanaksmes var finansét ar

Eiropola palidzibu, un koordinacijas sanaksmes — ar Eurojust palidzibu ($aja saistiba skatit Eiropola

un Eurojust interneta vietni).
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Eurojust valstu parstavji, vinu vietnieki un paligi var bat KIG locekli, ja vinu dalibvalsts saskana ar
Eurojust Iemuma * 9.f pantu ir noteikusi, ka vini piedalas kopé&ja izmekl&Sanas grupa "ka valsts
kompetenta iestade". Eiropola un OLAF amatpersonas un Eirojust valstu parstavji, vinu vietnieki
un paligi, kas nepiedalas grupa ka valsts kompetenta iestade, var biit KIG darba dalibnieki, bet
nevar bt tas vaditaji vai locekli.

Saskana ar Eiropola Iémuma ° 6. pantu Eiropola amatpersonas var piedalities KIG, pildot "atbalsta

funkcijas", bet vini nedrikst piedalities nekada piespiedu pasakuma.

e Agrina posma sniedz padomus par to, vai kada konkréta lieta biitu
pieméroti izveidot KIG, nevis izmantot tradicionalas metodes
(koordinacijas sanaksmes, paraléli veiktu izmeklé$anu u.c.).

e Agrina posma sniedz praktiskus un juridiskus padomus par KIG noligumu
un taja ieklaujamiem noteikumiem.

e Nodrosina sanaksmju telpas un tulkojumus, ka arT drosu vidi noliguma
parrunam un koordinacijas sanaksmém.

e Dalas ar KIG darba giito pieredzi, ka arT veic galvenos koordinacijas un
atbalsta uzdevumus parrobezu izmekleSana.

e Sniedz analitisku atbalstu.

e Atvieglo informacijas apmainu, ka arT starptautiskas savstarp&jas juridiskas
palidzibas izpildi sadarbiba ar citam valstim, kas nepiedalas KIG.

e Sniedz padomus un atbalstu saistiba ar finans€juma pieejamibu,
nosacijumiem un procediiram, ka ar7 iesp&jam aiznemties aprikojumu.

4 Padomes Lémums 2002/187/TI (2002. gada 28. februaris), ar ko izveido Eurojust, lai
pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem; grozits ar Padomes Lémumu 2003/659/T1 un ar
Padomes Lémumu 2009/426/T1 (2008. gada 16. decembris) par Eurojust stiprinasanu.
Padomes Lémums (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu),
(GJ L 121, 15.5.2009.), skatit ipasi 5. panta 1. punkta d) apakSpunktu un 6. pantu.
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7. KIG noligums

2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencija ir paredzéts, ka KIG izveido uz rakstiska
noliguma pamata. Ka jau skaidrots $aja dokumenta, tiesiskais regul&jums par KIG izveidi un
darbibu paredz plasu ricibas brivibu, tapeéc visiem iesaistitajiem noligums ir Joti svarigs.

No vienas puses, [1dz$ingja pieredze liecina, ka ir v€lams jau no pasa sakuma vienoties par
preciziem noteikumiem, lai KIG darbibas laika nebttu jatere laiks ilgstosam diskusijam. No otras
puses, biitu jaatceras, ka izmekl€Sanas darbs un pieradijumu vaksana biezi vien ir jasak atri,
censSoties izvairities no ilgstoSam apspriedém par noligumu. Ta ka 2000. gada Savstarp&jas tiesiskas
palidzibas konvencijas 13. pants lauj noligumu jebkura laika grozit, buitu labak jacensas noligumu
sagatavot atri, nevis ilgi apspriest katru stkumu. Ievérojot min€tos apsvérumus, viens no §1s
rokasgramatas mérkiem ir Jaut kompetentajam iestadém un specialistiem rakstiskaja noliguma nemt
vera visus tiesibu aktu elementus, taja pasa laika dodot tam iespé&ju 1sa laika sakt izmekleSanu.
Attieciba uz paraugnoligumu par kopgjas izmekl&Sanas grupas izveidi Eiropas Savienibas Padome
2003. gada 8. maija pienéma ieteikumu °, bet vélak, 2010. gada 26. februari, — rezoliiciju .
Rezolicija Sobrid tiek izmantota, un tas 1. pielikuma ir ieklauti jauni ieteikumi par nosacijumiem
dalibai KIG, ka arT konkréti noteikumi, kas piem&rojami Eiropola dalibai. Turklat dazas dalibvalstis

jau ir savstarp€ji vienojusas par KIG modela projektiem, lai paatrinatu noliguma noslégsanas gaitu.

Padomes leteikums (2003. gada 8. maijs) par paraugnoligumu kopé&jo izmekléSanas grupas
izveidei (OV C 121, 23.5.2003., 1. lpp.)

Padomes rezoliicija (2010. gada 26. februaris) par paraugnoligumu kopé&jas izmeklé$anas
grupas (KIG) izveidei (OV C 70, 19.3.2010.)
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Turklat, nemot véra vairakas valstis izmantoto praksi, jaunaja paraugnoliguma ir minéts un ta

IV pielikuma ir ieklauts projekts operativas darbibas plana kontrolsarakstam, kurs§ ir no KIG
noliguma atsevisks dokuments un ar kuru ir paredzg&ts noteikt faktiskas operativas darbibas detalas,
strat€giju un planu. Ar to tiek nodro$inats elastigums izmainu gadijuma, un ta noliks ir ari
samazinat KIG noliguma apjomu un detalizacijas [imeni.

Paraugnoligums ir pievienots §Ts rokasgramatas 2. pielikuma. Batu jauzsver, ka Eurojust un

Eiropols jebkura laika var palidzet dalibvalstim noliguma sagatavosana.

e KIG noliguma saturam konkrétas jurisdikcijas var tikt piemerots
izpauSanas process. Tapéc butu jaapsver §adi jautajumi:

o KIG merka formulgjums, lai izvairitos no ta, ka tiek izpaustas
zinas par citiem iespgjamiem aizdomas tur€tajiem, attieciba uz
kuriem joprojam notiek cita izmekl&Sana;

o grupas loceklu identitate, ko var€tu pievienot pielikuma vai nosutit
atseviski, iespgjams, izvairoties no nepiecieSamibas atklat,
piem&ram, slepenu agentu, specialistu u.c. personu identitati.

¢ Noliguma vajadzg&tu ieklaut galvenos noteikumus, ka ar1 skaidri formul&t
loceklu un dalibnieku uzdevumus.

e Noliguma sarunu laika bitu japatur prata KIG pamatuzdevums, ka arf tas,
ka atskiras juridiskas procediiras, noteikumi par pieradijumiem un
konkr&tu piespiedu pasakumu piemérosanai vajadzigas pilnvaras.

e Ta ka katra KIG ir atSkiriga no citam, KIG paraugnoligums var nebiit
piemérots visiem gadijumiem, tomer tas kalpo ka noderigas
pamatnostadnes par jautajumiem, kas biitu jaieklauj jebkura noliguma.
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8. Noslégums

KIG ir iecerétas ka elastigs instruments, lai palidz&tu izmekl&Sana, kas saistita ar parrobezu
noziedzibu, un veidotu savstarp&ju uzticéSanos. Papildus galvenajam mérkim — palidzét
dalibvalstim efektivak izmekl€t smagus un organiz€tus starptautiskus noziegumus — dalibai KIG ir
ar1 daudzas citas neapstridamas prieksrocibas. Valstis, kuras ir piedalijusas KIG, biezi atbalsta So
koncepciju un skaidri izrada gatavibu parrobezu noziedzibas izmekl&$ana un kriminalvajasana
izmantot KIG.

KIG nebiis vispiemérotakais instruments jebkurai parrobezu izmeklésanai, tomér specialistiem biitu
jaapzinas to ievérojamas prieksrocibas un jaspgj pienemt pamatotus I€mumus par to izmantosanu.
Plasaku informaciju iesp&jams sanemt, vérSoties Eurojust vai Eiropola valsts nodala vai ari

ieskatoties KIG timekla vietng, uz kuru norada saite gan Eiropola (www.europol.europa.eu), gan

Eurojust (www.eurojust.europa.eu) interneta vietné.
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| PIELIKUMS

Valstu tiesibu akti, kas attiecas uz kopéjam izmekléSanas grupam

Austrija

Federalais likums par savstarp&ju juridisku palidzibu kriminallietas (Bundesgesetz tiber die
justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen mit den Mitgliedstaaten der Europaischen Union), 60.—
62. pants un 76.—77. pants EU-JZG.

Belgija
8.—10. pants Likuma par savstarp&ju starptautisku juridisku palidzibu kriminallietas (2004. gada

9. decembris), ar ko groza Kriminalprocesa kodeksa 90. pantu.

Bulgarija
Kriminalprocesa kodeksa 476. panta 3. punkts un 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas

konvencijas 13. pants.

Kipra
2004. gada Kopgjas izmeklesanas akts, Likums Nr. 244 (1)/2004.

Cehijas Republika
Kriminalprocesa kodeksa 442. un 443. iedala (Akts Nr. 141/1961 likumkrajums, kas grozits ar Aktu
Nr. 539/2004 likumkrajums)

Danija
Uzskatija, ka nav vajadziga istenoSana ar ipasiem noteikumiem. Tas iestradats paskaidrojuma
raksta, kas pievienots to pasakumu projektam, ar ko 1steno 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas

palidzibas konvenciju.
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lgaunija

Kriminalprocesa kodeksa 3. sadalas (Savstarpgja palidziba kriminallietas) 471. iedala.

Somija
Somijas Akts Nr. 1313/2002, 8. iedala.

Francija
17. pants likuma, kas stajas speka 2004. gada 9. marta, ieklaujot Kriminalprocesa kodeksa divus
jaunus pantus, proti, 695 — 2. pantu un 695 — 3. pantu Art. D15-1-4.

Vacija

Likums par savstarp&ju juridisku palidzibu kriminallietas, 93. pants (Gesetz Uber die internationale
Rechtshilfe in Strafsachen; IRG), un 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas

13. pants.

Griekija
Griekija vel nav ratificgjusi 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvenciju. Tomér

noteikumi, ar ko isteno KIG pamatlémumu, ir ieklauti Likuma Nr. 3663/2008 13.-24. panta.

Ungarija
55.-59. pants un 36.—49. pants 2003. gada Akta Nr. CXXX par sadarbibu kriminallietas ar Eiropas
Savienibas dalibvalstim.

20.-24. pants 2002. gada Akta Nr. LIV par tiesibaizsardzibas iestazu starptautisko sadarbibu.

Irija
2004. gada Kriminaltiesibu likums. Ar $o aktu groza 3. un 4. iedalu 1989. gada Garda Siochana
akta. Ar to atcel 1997. gada Eiropola akta 5. iedalu.

Italija
Italija vel nav 1stenojusi Pamatlémumu Nr. 465/2002 par kop&jam izmekl€Sanas grupam, ne ar1

ratificgjusi 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvenciju.
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Latvija
Latvijas Kriminalprocesa kodekss, 830.—838. pants.

Lietuva

Kriminalprocesa kodekss, 171. panta 3. punkts, un "leteikumi par kopg&jo starptautisko izmekl&Sanas
grupu izveidi un darbibu", kas apstiprinati ar Lietuvas Republikas generalprokurora 2004. gada

21. decembra rikojumu (publicéts Nr. 186 — 6963).

Luksemburga
2006. gada 21. marta likums par kop&jam izmekle$anas grupam (Memorial A Nr. O 57, 31/3/2006).

Malta

Maltas Kriminalkodeksa 435.E panta 5. punkts (pievienots ar 1X.2003.128 un grozits ar
111.2004.77); turklat Kriminalkodeksa 628.A un 628.B iedala attiecas uz savstarp&ju palidzibu
kriminallietas (pievienots ar 1X.2003.128).

Niderlande
Kriminalprocesa kodekss, 552.qa—552.ge. pants.

Norvégija

Norvégija nav konkréta tiesibu akta par dalibu KIG. Norvégija istenos 2000. gada Savstarpg&jas
tiesiskas palidzibas konvenciju un tatad ar1 tas 13. pantu. lesp€jams, ka TstenoSana/ratifikacija biis
pabeigta 2012. vai 2013. gada.

Tomér Norvégijas tiesibu aktos principa nav oficialu skérslu, kas atturétu Norvegiju piedalities

KIG, ja to aicinatu.

Polija
Polijas Kriminalprocesa kodeksa 589.b, 589.c, 589.d, 589.e un 589.f pants.
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Portugale

Likums Nr. 48/2003 (savstarpgja juridiska palidziba kriminallietas). Nodala par savstarp&ju
juridisku palidzibu kriminallietas (I nodala) ir dala no likuma "par tiesu iestazu starptautisku
sadarbibu kriminallietas" (Likums Nr. 144/1999). Ar Likumu Nr. 48/2003 $aja nodala ir ieklauti
jauni panti (145 A & B). Turklat Likuma 148/2003 145. pants attiecas uz KIG.

Rumanija
Likums Nr. 302/2004 par tiesu iestazu starptautisku sadarbibu kriminallietas, kas grozits ar Likuma
Nr. 224/2006 169. pantu. Likums Nr. 368/2004, ar ko ratific€ otro papildprotokolu par Eiropas

Konvenciju par juridisko palidzibu kriminallietas — pielikums — 20. pants.

Slovakija

Kriminalprocesa kodekss (Akts Nr. 301/2005), 10. punkta 9. apakSpunkts, Kriminalkodekss (Akts
Nr. 300/2005), 128. punkta 1. apakSpunkts.

Kriminalprocesa kodekss (Akts Nr. 301/2005), 10. punkta 9. apakSpunkts — aprakstiti noteikumi
saistiba ar KIG (KIG loceklus uzskata par policistiem; kas ir KIG vaditajs; iemesli, kadge] var
izveidot KIG utt.).

Kriminalkodekss (Akts Nr. 300/2005), 128. punkta 1. apak$punkts — definéts, kas ir publiska

strukttira (citu starpa arT KIG locekli, jo vinus uzskata par policistiem).

Slovénija

Kriminalprocesa akta 160.b pants.

Spanija
Likums Nr. 11/2003 (21. maijs) par kop&jam izmekl&sanas grupam Eiropas Savieniba, ka arT Valsts
pamatlikums Nr. 3/2003 (21. maijs) par kriminalatbildibas kartibu kop&jo izmeklesanas grupu

locekliem, kas darbojas Spanija.
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Zviedrija
"Akts par daziem starptautiskas sadarbibas veidiem kriminalizmeklé$ana", 1. iedala un 2.-9. iedala,

ka arT "Rikojums par daziem starptautiskas sadarbibas veidiem kriminalizmekl&Sana".

Apvienota Karaliste

Padomes Pamatlémums un/vai 2000. gada Savstarpgjas tiesiskas palidzibas konvencijas 13. pants,
ka art 2002. gada Policijas reformu akta 103. un 104. iedala un 2003. gada Noziedzibas akta
(Starptautiska sadarbiba) 16. iedala.
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11 PIELIKUMS

KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDES PARAUGNOLIGUMS

Saskana ar 13. pantu Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpéju palidzibu
kriminallietas (2000. gada 29. maijs) ® (turpmak "Konvencija") un Padomes pamatlémumu

(2002. gada 13. jiinijs) par kopéjam izmeklesanas grupam ° (turpmak "Pamatlemums")

1. Noliguma puses
Turpmak noraditas puses ir noslégusas noligumu par kopg&jas izmekl€Sanas grupas (turpmak "KIG")

izveidi

1. (Dalibvalsts, kas ir noliguma puse, pirmas kompetentas agentiiras/iestades nosaukums)

un

2. (Dalibvalsts, kas ir noliguma puse, otras kompetentas agentiiras/iestades nosaukums)

8 OV (197, 12.7.2000., 3. Ipp.
® OV L162,20.6.2002., 1. Ipp.
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3. (Dalibvalsts, kas ir noliguma puse, pédgjas kompetentas agentiiras/iestades nosaukums)

Noliguma puses, savstarp€ji vienojoties, var pienemt lémumu uzaicinat ar1 citu dalibvalstu
agentiiras/iestades klit par $a noliguma pusém. I pielikuma pievienotas iesp&jamas vienoSanas ar
treSam valstim, ar iestadém, kuram ar Ligumos pienemtiem noteikumiem pieskirtas kompetences

pilnvaras, un ar starptautiskam struktiiram, kas iesaistitas KIG darba.

2. KIG merkis

Noligums attiecas uz KIG izveidi $adam mérkim:

KIG konkréta mérka apraksts. Taja butu janorada izmekl&ta(-0) nozieguma(-u) apstakli (laiks, vieta

un veids).

Puses, savstarpgji vienojoties, var mainit KIG konkréto mérki.

3. Metode
Noliguma puses var vienoties par operativas darbibas planu (ODP), kura izklastitas norades par to,

ka sasniedzams KIG mérkis *°.

10 Atkariba no attiecigajiem valsts tiesibu aktiem un izpauganas prasibam ODP var ieklaut KIG

noliguma, pievienot noliguma pielikuma vai ar1 sagatavot ka atsevisku konfidencialu
dokumentu. Jebkura gadijuma kompetentajam iestadém, kuras paraksta noligumu, ir zinams
ODP saturs. ODP ir jabiit elastigam dokumentam, kura ietilpst praktiskas vienosanas par
kopg&ju stratégiju un par to, ka sasniegt 2. punkta izklastito KIG mérki, tostarp praktiskas
vienoSanas, kas citur $aja noliguma nav ieklautas.

Sa paraugnoliguma IV pielikuma ir iek]auts kontrolsaraksts par jautajumiem, kas saistiti ar
ODP iesp&jamu saturu.
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4. Noliguma darbibas termins$
Saskana ar Konvencijas 13. panta 1. punktu un Pamatlémuma 1. panta 1. punktu KIG izveido uz

noteiktu laiku. Atbilstigi Sim noligumam §1 KIG drikst darboties $ada termina:

no

[ierakstit datumu]

lidz

[ierakstit datumul]

Izmantojot $a paraugnoliguma II pielikuma doto paraugu, puses, savstarp&ji vienojoties, var

pagarinat $aja noliguma noradito beigu terminu.

5. Dalibvalsts(-is), kuras KIG darbosies
KIG darbosies Seit noraditaja(-as) dalibvalsti(-1s):

[Noradit dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras KIG ir paredzets darboties]

Saskana ar Konvencijas 13. panta 3. punkta b) apakSpunktu un Pamatlémuma 1. panta 3. punkta
b) apak$punktu grupa operacijas veic atbilstigi tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura ta tobrid

darbojas. Ja KIG parce] darbibas vietu uz citu dalibvalsti, tad pieméro $as dalibvalsts tiesibu aktus.
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6. KIG vaditajs(-i) *
So personu, kura parstav kompetento iestadi taja(-s) dalibvalsti(-s), kur grupa darbojas, puses ir
iec€lusas par KIG vaditaju, un §is personas vadiba KIG locekliem javeic savi uzdevumi dalibvalsti,

kurai vins pieder:

Norikots no Dienesta pakape un darba
(struktiiras vieta (tiesu iestade, policija
Dalibvalsts Vards o
nosaukums) vai cita kompetenta
iestade)

Ja kada no min&tajam personam nevar veikt savus pienakumus, ar pusu savstarp&ju piekrisanu, ko
pievieno noliguma pielikuma, nekav€joties iecel aizstajeju. Steidzamos gadijumos pietiek, ja par
aizvietoSanu KIG puses pazino ar véstuli. Sadu pazinojumu p&c tam apstiprina ar noliguma

pielikumu.

1 Pieméro Pamatlémuma 1. panta 3. punkta a) apakSpunktu, proti, grupas vaditajs ir tas

kompetentas iestades parstavis, kura piedalas izmeklesana, parstavot to dalibvalsti, kura grupa
darbojas.
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7. KIG locekli

Papildus 6. punktd min&tajam personam KIG locekli ir arf §adas personas *2:

Dalibvalsts

Norikots no
(strukturas

nosaukums)

Vards /
identifikacijas

numurs (1)

Dienesta
pakape un
darba vieta
(tiesu iestade,
policija vai cita
kompetenta

iestade)

Pienakumi

(1) Ja ir pietickams pamats aizsargat viena vai vairaku KIG loceklu identitati, pieméram, slepenas

izmekl@Sanas gadijuma vai tad, ja lieta ir saistita ar terorismu un taja nepiecieSama maksimala

drosiba, STm personam ir japieskir identifikacijas numurs, ciktal tas ir savienojams ar tas dalibvalsts

tiesibu aktiem, kura ir noliguma puse. Pieskirtie numuri ir jaieklauj konfidenciala dokumenta. Ja

identifikacijas numuru nav iespg&jams pieskirt, puses var vienoties, ka loceklu identitati norada

konfidenciala dokumenta, kuru pievieno §im noligumam un dara pieejamu visam ta pusém.

12

Grupa var bt parstavji no tiesu iestadém, policijas vai citam kompetentajam iestadém, kuras
pilda izmekl&sanas funkcijas. Sada veida grupa var stradat ari Eurojust parstavji, ja vini

darbojas ka valsts kompetenta iestade saskana ar 9.f pantu Padomes Lemuma 2002/187/T1

(2002. gada 28. februaris), ar ko izveido Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem

noziegumiem. Tie ir Eurojust valstu parstavji, vinu vietnieki un paligi, ka ari citas personas,

kas saskana ar savas valsts tiesibu aktiem arT ir valsts biroja locekli, t. i., norikoti valsts

eksperti.

Pie policijas iestadem var piederét dalibvalstu Eiropola vienibu locekli. Sis valstu vienibas
atrodas dalibvalstis, un tas ir valstu policijas iestades. Ar1 dalibvalstu koordinatori sadarbibai

ar Eiropolu saglaba savas pilnvaras rikoties ka valstu policijas pilnvarotas personas.
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Ja kada no mingtajam personam nevar veikt savus pienakumus, ar puSu savstarp&ju piekriSanu, ko
pievieno noliguma pielikuma, vai ar KIG kompetenta vaditaja rakstisku pazinojumu nekavéjoties

iece] aizstajeju.

8. KIG dalibnieki

Noteikumi par KIG dalibniekiem 3 ir skatiti §a noliguma attiecigaja pielikuma.

9. Pieradijumi

Puses uztic KIG vaditajam vai kadam(-iem) loceklim(-liem) uzdevumu sniegt padomus par
pieradijumu iegiisanu. Sis(-0) personas(-u) uzdevums ir informét KIG loceklus par aspektiem un
procediiram, kas janem véra, iegtstot pieradijumus. Persona(-s), kura(-s) veic $o uzdevumu, biitu

janorada Seit.

Operativas darbibas plana puses var informét cita citu par KIG loceklu liecibu sniegSanu.
10. Noliguma visparejie noteikumi

Konvencijas 13. panta un Pamatlémuma izklastitos noteikumus kopuma piemeéro ta, ka tos

istenojusi katra dalibvalsts, kura KIG darbojas.

11. Noliguma grozijumi

Sa noliguma grozijumus, kas cita starpa var attiekties uz

a) jaunu KIG loceklu ieklausanu;

13 KIG dalibniekus — ka noliguma puses, kas paredze€tas $a paraugnoliguma I pielikuma, — iecel

tresas valstis, Eurojust, Eiropols, Komisija (OLAF), strukttiras, kuram ar Ligumos
pienemtiem noteikumiem pieskirtas kompetences pilnvaras, un starptautiskas organizacijas,
kuras piedalas KIG darbibas.
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b) §a noliguma 2. panta noteikta mérka izmainam;

¢) esoSo punktu papildinadjumiem vai izmainam,

pienem $a paraugnoliguma III pielikuma izklastitaja forma, puses tos paraksta un tos pievieno

sakotngjam dokumentam.

12. IekS€jais izvertejums
Vismaz reizi seSos ménesos KIG vaditaji izverte panakumus, kas giti attieciba uz KIG vispargjo

mérki, vienlaikus nosakot un risinot §ada veida apzinatas problémas.

Péc KIG darbibas izbeigSanas puses vajadzibas gadijuma var sasaukt sanaksmi, lai izvertetu KIG

veikumu.

KIG var sagatavot zinojumu par darbibu, un taja var izklastit, ka Tstenots operativas darbibas plans

un kadi rezultati sasniegti.

13. Konkréti noliguma noteikumi (lai noliguma teksts nebiitu parak sarezgits, dazus vai visus
13.1.-13.11. apakSpunkta noraditos jautajumus var icklaut ODP).
Sim noligumam var biit piemérojami turpmak noraditie konkrétie noteikumi (janem véra, ka vairaki

no Siem aspektiem ir reglamentéti art ar Konvenciju un Pamatlémumu).

(Pievienot péc vajadzibas. Turpmakajos apakSpunktos paredzets izcelt jomas, kuras varétu biit Tpasi

jaapraksta.)

13.1. Noteikumi, saskana ar kuriem norikotos KIG loceklus var izslégt no izmekl€Sanas pasakumu

veikSanas.

13.2. Ipasi nosacijumi, saskana ar kuriem norikotie locekli var veikt izmeklgSanu dalibvalsti, kura

notiek operacija.
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13.3. Ipasi nosacijumi, saskana ar kuriem KIG norikotie locekli var liigt savas valsts iestades veikt

grupas pieprasitos pasakumus, neiesniedzot pieprasijuma véstuli.

13.4. Nosactjumi, saskana ar kuriem norikoti locekli var dalities ar informaciju, kas iegiita no

norikotajam iestadeém.

13.5. Noteikumi attieciba uz plaSsazinas lidzekliem, jo Tpasi prasiba apspriesties, pirms tiek

publiskoti pazinojumi presei un sniegti oficiali informativi pazinojumi.

13.6. Noteikumi attieciba uz §a noliguma konfidencialitati.

13.7. Janosaka sazina izmantojama valoda.

13.8. Ipasi noteikumi par izdevumiem:

13.8.1. noteikumi par KIG norikoto loceklu apdroSinaSanu;

13.8.2. noteikumi par izdevumiem rakstiskai un mutiskai tulkosanai, telefonsarunu

noklausi$anas izdevumiem u. C.;

13.8.3. noteikumi par, pieméram, iegiito dokumentu tulkosanu citu KIG loceklu valoda
un oficialaja sazinas valoda (ja ta atSkiras), jo tas var radit ievérojamus

(nevajadzigus) izdevumus;

13.8.4. noteikumi par izdevumiem vai iep@émumiem, kas rodas saistiba ar arestéto

mantu.

13.9. Nosacijumi, saskana ar kuriem var pieskirt palidzibu, ko 1idz atbilstigi Konvencijai vai citiem

noligumiem.
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13.10. Konkréti datu aizsardzibas noteikumi.

13.10.a Jau pieejamas un/vai KIG darbibas laika iegiitas informacijas konfidencialitate un

1Izmantosana.

13.11. Nosacijumi, saskana ar kuriem norikoti locekli var né€sat/lietot ierocus.

(Parakstisanas vieta), (datums)

(Visu pusu paraksti)
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I pielikums

KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDES PARAUGNOLIGUMAM

KIG dalibnieki

Noligums ar Eiropolu/Eurojust/Komisiju (OLAF), struktiiram, kuram ar Ligumos pienemtiem

noteikumiem pieskirtas kompetences pilnvaras, citam starptautiskam struktiiram vai treSam valstim

1. Noliguma puses

Nosaukums pirmajai noliguma pusei, kas nav dalibvalsts

Nosaukums pedgjai noliguma pusei, kas nav dalibvalsts (ja tadas ir vairakas)

un

Dalibvalsts, kas ir noliguma puse, pirmas kompetentas agentiiras/iestades nosaukums
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un

Dalibvalsts, kas ir noliguma puse, otras kompetentas agentiiras/iestades nosaukums

(...un...)

ir vienojusas, ka turpmak miné&tas personas no (fo noliguma pusu nosaukumi, kas nav dalibvalstis)

piedalisies kop€ja izmekléSanas grupa, kas ar noligumu izveidota ... (¢@ noliguma parakstisanas

datums un vieta, kuram pievieno So pielikumu).

2. KIG dalibnieki

Sadas personas piedalisies KIG:

Valsts/ Norikots no Vards
organizacija (agenttiras/

strukturas

nosaukums)

Dienesta
pakape un

darba vieta

Pienakumi

Dalibvalsts ... ir nolémusi, ka kop€ja izmeklesanas grupa ka kompetenta valsts iestade piedalisies

tas Eurojust valsts parstavji **.

" Ja§is punkts nav piemérojams, svitrot to.
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Ja kada no mingtajam personam nevar veikt savus pienakumus, ar §1 noliguma papildinajumu iece]
aizvietotaju. Steidzamos gadijumos pietiek, ja attieciga puse par aizvietoSanu pazino ar véstuli.
Sadu pazinojumu péc tam apstiprina ar noliguma pielikumu.

3. Ipasi noteikumi

Mingtas personas piedalas, ieverojot sadus noteikumus un tikai S$adiem nolikiem.

3.1. Pirma noliguma puse, kas nav dalibvalsts

3.1.1. Dalibas noliiks

3.1.2. Pieskirtas tiesibas (ja tadas ir)

3.1.3. Noteikumi attieciba uz izmaksam

3.1.4. Ipasi noteikumi, kas attiecas uz dalibas noliika sasniegSanu vai Jauj sasniegt dalibas noliiku
15

3.1.5. Citi 1pasi noteikumi vai nosacijumi

3.1.6. Ipasi datu aizsardzibas noteikumi

> Pieméram, atsauces uz galvenajiem vai piemérojamajiem tiesibu aktiem u.c.
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3.2. Otra noliguma puse, kas nav dalibvalsts (ja tada ir)
3.2.1. ...

4. Ipasi noteikumi attieciba uz Eiropola dalibu 16

4.1. Dalibas principi

4.1.1. Eiropola darbinieki, kas piedalas KIG, palidz grupas locekliem saskana ar Eiropola lémumu

un tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura notiek grupas darbiba.

4.1.2. Eiropola darbinieki, kas piedalas KIG, strada noliguma [...] punkta noradita(-0) grupas
vaditaja(-u) vadiba un sniedz vajadzigo palidzibu, lai izpilditu KIG uzdevumus un sasniegtu ta

mérki, ko noteicis(-kusi) grupas vaditajs(-i).

4.1.3. Eiropola darbiniekiem ir tiesibas neveikt uzdevumus, ar kuriem, vinuprat, tiek parkapti
pienakumi, kas viniem noteikti Eiropola Iémuma. Tada gadijuma attiecigais Eiropola darbinieks par
to pazino direktoram vai vina parstavim. Eiropols apsprieZas ar grupas vaditaju(-iem), lai rastu

abpusgji apmierinosu risinajumu.

4.1.4. Eiropola darbinieki, kas piedalas KIG, neiesaistas nekadu piespiedu pasakumu izpildé. Tomér
tie Eiropola darbinieki, kuri piedalas KIG, grupas vaditaja(-u) vadiba var but klat KIG operativas
darbibas, lai sniegtu tilit€ju padomu un palidzibu grupas locekliem, kuri izpilda piespiedu

pasakumus, ar nosacijumu, ka valsti, kura grupa darbojas, tam nav noteikti juridiski ierobezojumi.

16 Jeklaut tikai tad, ja Eiropols ir KIG dalibnieks. Saskana ar Eiropola [émuma 6. panta 2. punktu

2009. gada 18. novembrT — KIG paraugnoligumu (dok. Nr. 2610-74r2). Atjauninatu
informaciju skatit Eiropola timekla vietné: http://www.europol.europa.eu
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4.1.5. Eiropola darbiniekiem, kuri piedalas KIG, nepieméro Protokola par privilégijam un imunitati

Eiropas Savieniba 11. panta a) apak$punktu .

4.1.6. Veicot kopgjas izmekleSanas grupas darbibas, uz Eiropola darbiniekiem attieciba uz
parkapumiem, ko tie izdarTjusi vai kas izdarti pret tiem, attiecina darbibas norises dalibvalsts

tiesibu aktus, kurus piem&ro personam lidzvertigos amatos.

4.2. Palidzibas veids

4.2.1. Eiropola darbinieki, kas piedalas KIG, nodrosinas pilnu Eiropola atbalsta pakalpojumu klastu
saskana ar Padomes 1émumu par Eiropolu — tik, cik biis vajadzigs vai tiks lugts. Tadi pakalpojumi
citu starpa biis operativas un stratégiskas analizes atbalsts, ipasi, izmantojot analizes darba lietu(-as)
(darba lietas(-u) un saistito projektu nosaukums).

Vajadzibas gadijuma un ja to ligs grupas vaditajs(-i), Eiropols var atbalstit KIG, norikojot Eiropola
"parvietojamo biroju" vai citas tehniskas iekartas, ja tas ir pieejamas un ja tas atbilst Eiropola

droSibas standartiem.

4.2.2. Eiropola darbinieki, kuri piedalas KIG, p&c grupas vaditaja(-u) liguma var sniegt palidzibu
visas darbibas, 1pasi, nodrosinot sazinas platformu, stratégisku, tehnisku un tiesu ekspertizes

atbalstu, ka arT sniegt taktiskas un operativas zinaSanas un padomus KIG locekliem.

4.2.3. Eiropols — savu tiesiskaja reguléjuma noteikto pilnvaru robezas — atvieglina drosu
informacijas apmainu starp KIG pusém un valstim, kas taja nepiedalas, un/vai ES iestadém un

starptautiskam organizacijam, ja to 1tdz grupas vaditajs(-i).

7 Protokols par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba (konsolidéta versija), OV C 115,

9.5.2008., 266. Ipp.
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4.3. Piekluve Eiropola informdcijas apstrades sistemam

4.3.1. Eiropola darbiniekiem, kuri piedalas KIG, ir piekluve Eiropola informacijas apstrades
sisttmam, kas minétas Eiropola lémuma 10. panta. Visu laiku, kamér Eiropols piedalas kopgja
izmekl€Sanas grupa, minéta piek]Juve notiek atbilstigi Eiropola [emuma noteikumiem un

piem&rojamiem dros§ibas un datu aizsardzibas standartiem.

4.3.2. Saskana ar Eiropola Iémumu Eiropola darbinieki var tiesi uzturét sakarus ar KIG locekliem
un sniegt KIG locekliem un norikotajiem locekliem informaciju no jebkura Eiropola Ilémuma
10. panta min&ta informacijas apstrades sist€ému posma. Ir jaievéro $adas informacijas izmantoSanas

nosacijumi un ierobezojumi.

4.3.3. Informaciju, ko Eiropola darbinieks ir ieguvis, budams KIG sastava, var ar informacijas
sniedzgjas dalibvalsts piekriSanu un uz tas atbildibu ieklaut jebkura no Eiropola [émuma 10. panta
minétajiem informacijas apstrades sisttmu posmiem, ievérojot Eiropola 1émuma izklastitos

nosactjumus.

4.4. Izmaksas un aprikojums

4.4.1. Dalibvalsts, kura norisinas izmekleSanas darbibas, ir atbildiga par uzdevumu izpildei
vajadziga tehniska aprikojuma nodroSinasanu (biroja telpas, sakari u. c.) un sedz radusas izmaksas.
Attieciga dalibvalsts nodroS$ina ar1 biroja sakaru ierices un citas tehniskas iekartas, kas vajadzigas

(Sifretai) datu apmainai. [zmaksas sedz attieciga dalibvalsts.
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4.4.2. Eiropols sedz izmaksas, kas radusas saistiba ar Eiropola darbinieku dalibu KIG, 1pasi
darbinieku apdroSinasanas un atalgojuma izmaksas, ka ar uzturéSanas un cela izdevumus. Eiropols

sedz arT izmaksas, kas radusas saistiba ar 4.1. un 4.2. punkta min&to IpaSo iekartu izmantoSanu.

Datums/paraksti 8

¥ %3 noliguma pusu paraksti.
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Il pielikums

KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDES PARAUGNOLIGUMAM
VienoSanas par kopéjas izmeklé§anas grupas darbibas termina pagarinasanu

Saskana ar 13. panta 1. punktu Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&ju palidzibu
kriminallietas (2000. gada 29. maijs) ** un 1. panta 1. punktu Padomes pamatlémuma (2002. gada

13. juinijs) par kopgjam izmekl&Sanas grupam 2°

puses ir vienojusas pagarinat darbibas terminu kop€jai izmekléSanas grupai (turpmak "KIG"), ko
izveidoja ar [ierakstit datumu] noligumu, kuru parakstija [ierakstit parakstiSanas vietu] un kura

kopija ir pievienota pielikuma.
Puses uzskata, ka KIG darbiba jaturpina ar1 péc termina, uz kuru to izveidoja [ierakstit datumu,
kura beidzas minétais termins], jo vel nav sasniegts tas mérkis, kas noteikts [noradit punktu par

KIG merki] punkta.

Visas puses ir ripigi izskatijusas apstaklus, kuru dél ir japagarina KIG darbibas termins. Tiek

uzskatits, ka termina pagarinasana ir nepiecieSama, lai sasniegtu mérki, kuram So KIG izveidoja.

Tapéc KIG turpinas darbibu 11dz [ierakstit datumu, kurd beidzas jaunais termins]. So terminu puses

var no jauna pagarinat, savstarpgji vienojoties.

Datums/paraksts

¥ 0V C197,12.7.2000., 3. Ipp.
2 OV L 162,20.6.2002., 1. Ipp.
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I pielikums
KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDES PARAUGNOLIGUMAM
Ierosinatais formul€jums izmainam, kas neattiecas uz terminu, uz kuru izveidota KIG
Saskana ar 13. panta 1. punktu Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&ju palidzibu
kriminallietas (2000. gada 29. maijs) % un 1. panta 1. punktu Padomes Pamatlémuma (2002. gada
13. juinijs) par kopgjam izmekl&Sanas grupam 22, uz kuru pamata tika izveidota $1 kopgja
izmekl&Sanas grupa,
puses ir vienojusas grozit [ierakstit datumu] rakstisko noligumu par kop€jas izmekleéSanas grupas
(turpmak "KIG") izveidi, kuru parakstija [ierakstit parakstiSanas vietu] un kura kopija ieklauta
pielikuma.

Puses, kas $eit parakstijusas, ir vienojusas, ka minétaja noliguma izdarami $adi grozijumi:

1. (Grozijums ...)

2. (Grozijums ...)

Visas puses ir ripigi izskatijusas apstaklus, kuru dél KIG noligums ir jagroza. Tiek uzskatits, ka

grozijums(-i) KIG noliguma ir nepieciesams(-i), lai sasniegtu mérki, kuram $o KIG izveidoja.

Datums/paraksts

2L OV C 197, 12.7.2000., 3. Ipp.
22 OV L 162,20.6.2002., 1. Ipp.
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IV pielikums

Priekslikums operativa darbibas plana (ODP) kontrolsarakstam (23)

Puses var izskatit $adus jautajumus.

levads — aprakstit KIG mérki. Visbiezak ir pietickami ieklaut tekstu no KIG noliguma dalas "KIG

meérkis".

Operativa procediira — noradit vietu(-as), kur KIG varétu darboties, aprakstit KIG vadibu un to, ka

tiks veikta izmekl€Sana, nemot vera valstu tiesibu aktus, pamatnostadnes un procediru.

KIG loceklu un/vai dalibnieku pienakumi — uzskaitit un aprakstit katra KIG locekla un/vai
dalibnieka (ES dalibvalstis, Eiropols, Eurojust, OLAF) atskirigos operativos pienakumus un

uzdevumus, ja vien tas jau nav aprakstits KIG noliguma.

Ipasi vai konkréti veicamie pasakumi — nosaukt un aprakstit izmeklesanas darbibas, attieciba uz
kuram ir jaievero pasi pasakumi vai procediira, piem., aizdomas turéti bérni, cietusie,

bistama/naidiga darba vide.

Darbibas un izmekleSanas pilnvaras — nosaukt un aprakstit ipasas darbibas un izmekleSanas
metodes, kuras tiks izmantotas izmekl&$anas gaita, piem., aktiva novéroSana, zinotaji, slepeni

agenti, sakaru partverSana u.c., ka arf attiecigos tiesibu aktus un procediiras.

22 ODP ir dokuments, kur pastavigi attistas un kura izklastiti praktiski KIG jautajumi. ODP
vajadzetu saskanét ar KIG noliguma 13. dalu "Konkré&ti noteikumi". AtseviSkus 13. nodala
izklastitos elementus var ieklaut ODP.
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Informacijas apmaina un sazina — aprakstit, ka notiks informacijas apmaina un kadas biis sazinas
procediras, ka arT noradit kompetento partneri vai agentiiru, piem., Eiropols, Eurojust, OLAF,
SECI, Interpols; vargtu biit vajadzigs vienoties par sazinas valodu; apsvert iesp&ju izmantot
Eiropola drosos sazinas lidzek]us (SIENA) un analizes darba lietas ka drosu vidi delikatas

informacijas glabasanai.

Izlikdatu izvértéSana un uzdevuma sadale — aprakstit izlikdatu vakSanas un apstrades procesu,

ka arT attiecigas pamatnostadnes.

Finansu izmekléSana — apsvert vajadzibu sekot naudas pliismai.

Pieradijumu vak$ana — atbilstosi jurisdikcijai(-am) noradit visus tiesibu aktus, pamatnostadnes,
procediras utt., kas ir janem v&ra, tostarp atbildigo agenttru/personu, ka arT prasibu tulkot

pieradijumus.

Kriminalvajasana — noradit katras valsts/jurisdikcijas kompetento iestadi un jebkadas
pamatnostadnes, kas ir saistitas ar IEmumiem uzsakt kriminalvajasanu, tostarp Eurojust pienakumus

Saja sakara.

Liecinasana — izklastit iesp&jamibu un katra jurisdikcija pastavosas procediiras attieciba uz prasibu

KIG locekliem sniegt liecibas.

Zinu izpausana — aprakstit noteikumus un procediiras visas jurisdikcijas, kuras KIG varétu

darboties.

Operativas un stratégiskas sanaksmes — noradit un aprakstit, kadas sanaksmes paredzgts rikot, cik

biezi tas notiks un kas tajas piedalisies.
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Administrésana un logistika — Seit aprakstit visus jautajumus, kas attiecas uz administréSanu,

aprikojumu (piem&ram, biroja telpas, transportlidzekli, IT iekartas vai jebkadas citas tehniskas

iekartas), resursiem, darbiniekiem, plassazinas Iidzekliem, konfidencialitati un tml., tostarp sadus

jautajumus:

- tulkoSana;

- biroja telpas;

- transportlidzekli;

- citas tehniskas iekartas.
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